
                                                                                          GERMAN TENSES 

Der Polizist macht eine Verhaftung.                                    The policeman makes an arrest 

Der Polizist machte eine Verhaftung.                                  The policeman made an arrest 

Der Polizist hat eine Verhaftung gemacht.                         The policeman (has) made an arrest   

Der Fahrer ist in der Kreuzing geblieben.                            The driver (has) remained in the intersection.   (intransitive) 

Der Polizist hatte eine Verhaftung gemacht.                     The policeman had made an arrest 

Der Fahrer war in der Kreuzung geblieben.                        The driver had remained in the intersection.   (intransitive)    

Der Polizist wird eine Verhaftung machen.                        The policeman will make an arrest  

Der Polizist soll eine Verhaftung machen                           The policeman should make an arrest 

Der Polizist hat eine Verhaftung machen sollen.               The policeman should have made an arrest 

Der Polizist wird eine Verhaftung gemacht haben.           The policeman will have made an arrest 

 

SUBJUNCTIVE – POSSIBLE 

Der Polizist würde eine Verhaftung machen.                    The policeman would make an arrest  

Der Polizist wäre/sei unbedingt an der Keuzung.              The policeman would undoubtedly be at the intersection.  (intr.) 

Der Polizist hätte eine Verhaftung gemacht.                      The policeman would have made an arrest  

Der Polizist wäre/sei dort eine Stunde geblieben              The policeman would have stayed there an hour.  (intransitive)       

Der Polizist hätte eine Verhaftung machen sollen.           The policeman should have made an arrest    

 

SUBJUNCTIVE INDIRECT DISCOURSE 

Der Polizist sagt er würde eine Verhaftung machen.          The policeman says that he would/will make an arrest     

Der Polizist sagt er mächte eine Verhaftung.                       The policeman says he would/will make an arrest 

Der Polizist sagt er hätte eine Verhaftung gemacht.           The policeman says that he had made an arrest 

Der Polizist sagt er hätte eine Verhaftung machen sollen.           The policeman says that he should have made an arrest 

 

SEI/SEIEN   -     POLITE INQUIRY AND INDIRECT DISCOURSE 

Seien Sie mit dem Zimmer zufrieden?                                         Might you be pleased with the room? 

Sei die Dame mit dem Zimmer zufrieden?                                  Might my Lady be pleased with the room? 

Der Chef sagt er sei bis drei Uhr beschäftigt                              The boss says that he is/might be busy until 3:00 

Die Polizei sagen sie seien mit dem Tatort beschäftigt.           The police say they are/might be busy with the crime scene.    

Der Chef sagt er sei in dem Buro geblieben.                               The boss says that he (had) stayed in the office. 

Die Polizei sagen sie seien bei dem Tatort geblieben                The police say that they (had) stayed at the crime scene.         


